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iTomemos el "Komakuru™ para pasear!

“Komakuru” es un autobus de color verde que circula dentro de la ciudad de Komaki.
Se puede subir desde las paradas de autobus de color verde. También pueden subir

personas que utilizan silla de ruedas o cochecito de bebé.

Adultos: 200 yenes; estudiantes de primaria: 100 yenes; Consulte en la pagina
web el mapa de rutas y

Precio mayores de 65 afnos: 0 yenes; niiios pequefos: 0 yenes. el horario en inglés
Uso ilimitado durante todo el dia.

Como hacer
uso del servicio o -> > o

Cuando se acerque la hora de Cuando llegue el autobus, verifique el
llegada del autobus, espere destino.

delante de la parada de autobus *Si necesita ayuda, como en el caso de
(lugar donde se detiene el autobus). una silla de ruedas, avise al conductor.

o o9
Primero, coloque el dinero en la caja de tarifas.
*Recibira del conductor el “boleto de uso Komakuru”. Cuando vuelva a subir
el mismo dia, muéstrelo al conductor.
*El autobus no dispone de maquina de cambio (para cambiar dinero a
monedas de 10 o 100 yenes). Se pueden usar tarjetas de crédito (s6lo pago
con contacto), tarjetas IC para transporte, dinero electronico y pagos con Aborde el autobus por
cédigo (PayPay). la puerta delantera.

® >-0O 7

&«

Tome asiento. Cuando se anuncie la Dentro del autobus hay Bajarse.
parada donde desea bajar muchos botones de parada, En los autobuses de dos
(lugar donde se detiene el asi que no se preocupe. puertas se baja por la puerta
autobus), presione el boton de atras. En los autobuses

de parada. de una puerta se baja por la
! - puerta delantera.
o) - Division de planeamiento urbano TeEL.0568-76-1138
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Informacion sobre el calendario de los examenes materno-infantil

Tipo Cronograma Lugar Horario Beneficiarios, contenido, inscripciones, etc.
Examen de salud para | 12 de mayo (martes) Nacidos entre el 21 y el 31 de diciembre de 2025
A 7 e N T Totie -
b:::r'::: der::e;e:ey 19 de mayo (martes) | Centro de Salud | 13:05~13:55 | Nacidos entre el 1y el 10 de enero de 2026 B
las madres 26 de mayo (martes) Nacidos entre el 11 y el 20 de enero de 2026
8 de mayo (viernes) Nacidos entre el 1y el 10 de noviembre de 2024
Examen de salud
para nifios de 15 de mayo (viernes) | Centro de Salud | 13:05~14:15 | Nacidos entre el 11y el 20 de noviembre de 2024
1 ano y 6 meses
22 de mayo (viernes) Nacidos entre el 21y el 30 de noviembre de 2024
Examen de salud dental | 14 de mayo (jueves) Nacidos entre el 1y el 15 de febrero de 2024
para nifios de 2 : Centro de Salud | 9:00 ~ 10:10
anos y 3 meses 21 de mayo (jueves) Nacidos entre el 16 y el 29 de febrero de 2024
13 de mayo (miércoles) Nacidos entre el 1y el 10 de mayo de 2023
Examen de salud para " . ) -
nifios de 3 afios 20 de mayo (miércoles)| Centro de Salud | 13:05 ~14:15 | Nacidos entre el 11 y el 20 de mayo de 2023
27 de mayo (miércoles) Nacidos entre el 21 y el 31 de mayo de 2023
7 de mayo (jueves) Nacidos entre el 1y el 10 de mayo de 2021
Examen de salud para : -
21 de mayo (jueves) | Centro de Salud | 13:00 ~ 14:15 | Nacidos entre el 11 y el 20 de mayo de 2021

ninos de 5 afos

28 de mayo (jueves)

Nacidos entre el 21y el 31 de mayo de 2021

A los beneficiarios se les enviara una carta anticipadamente. Sobre el horario de recepcion, verifique en la carta enviada.
¢ Asegurese de traer su libreta de Salud Materna e Infantil (madre e hijo) y una toalla de bafio.
*Realicemos el examen médico. En caso de tener inconvenientes con el horario, consultar con el Centro de Salud.

Asesoramiento sobre

@ Beneficiarios/ Padres y sus hijos mayores de 4 meses de nacidos.
Los bebés también pueden asistir.

limentacié 13 de mayo ) . ) . .
aF'men. a.c!olrj ce may Centro de Salud | 10:00 ~ 11:00 | @Llevar/ Libreta de salud materno-infantil, toalla, t& y utensilios de
A( Iasz lnll(ila : (miércoles) escritura -
& ” : S necesario
ula “Gokkun’) ®Precio/ Gratuito @Inscripciones/Centro de Salud
RS SElm .Benef[cmrlos/f’adres y sus hlps mayores de 9 meses de nacidos.
AT Foll 29 de mayo Los bebés también pueden asistir.
E I tal: . Centro de Salud | 10:00 ~ 11:00 |@Llevar/ Libreta de salud materno-infantil, toalla, té y utensilios de
( as:e elemen a.',, (viemes) escritura. Ey—
LTl ®Precio/ Gratuito @Inscripciones/Centro de Salud
®Beneficiarios/ Lactantes y nifios pequefios (recomendado especialmente
para nifios de alrededor de 1 afio).
Clase de prevencion 18 de mayo . ' .lCont_e'nldo/ Cepl!lado de los dientes, consultas sobre preocupaciones de la
de caries “Niko-Niko” {lunes) Centro de Salud | 10:00 ~ 11:30 | alineacion de los dientes
@Llevar/ Libreta de salud materno-infantil, cepillo

de dientes y una toalla de bafo
©Precio/ Gratuito @Inscripciones/ Komaki Jidoukan

Es necesario
reservar

Emisién de la
Libreta de Salud
Materno e infantil

Formulario de
reserva

®Contenido/ La enfermera de salud publica o la enfermera obstetra le entregara la Libreta
de Salud Materna e Infantil. Por favor consulte sobre todas sus preocupaciones durante el

embarazo.

®Lugar/ Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3°" piso)
®Llevar/ El formulario de notificacion de embarazo o certificado médico, Zairyu Card,
Tarjeta “My Number” y libreta del banco a nombre de la embarazada

para la transferencia bancaria
@Aplicacién/ Realice la reserva mediante el codigo bidimensional.

Es necesario
reservar

Consulta sobre lactancia

Formulario de
reserva

@ Contenido/ Consulta sobre la crianza de bebés, incluyendo la lactancia.
®Lugar/ Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3°" piso)

@ Precio/Gratuito
@ Inscripciones/ Realice la reserva mediante el codigo bidimensional.

Es necesario
reservar

Notificacién de
bebé de bajo peso

Si su bebé nace con menos de 2,500 g de peso, realice la “notificacion” mediante el codigo bidimensional.
®Lugar de Envio/ Kosodate Sedai Hokatsu Shien Center

Conmemoracion del
1° Aniversario

Alrededor de los 10 meses de nacido del bebé, le enviaremos el cuestionario a su residencia.
Entregue el cuestionario en el plazo estipulado y recibira un regalo.
®Lugar de entrega/ Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3°" piso) o Jidoukan de la ciudad de Komaki.

Las personas que desean mas informacion,
comunicarse con el nimero de contacto

indicado a la derecha.

Centro de Salud TEL.0568-75-6471 FAX.0568-75-8545
IEEEMEY Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3" piso)

TEL.0568-71-8611 FAX.0568-71-8612
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Subvencion para el costo de instalacion de equipos residenciales como medida para prevenir el calentamiento global

Subvencion de una parte del costo de instalacion de equipos residenciales como medida para contrarrestar el
calentamiento global, destinada a las personas que residen en la ciudad de Komaki y van a instalar en su vivienda
el equipo.

)

con el equipo de una entidad de construccién y/o venta de viviendas (incluye viviendas

Personas que van a instalar en su residencia el equipo o van a adquirir una vivienda o
. . - . . ~ . Ammmm———
que tienen tiendas o areas comerciales compartidas) durante el aio fiscal 2026. I
R ——

Personas
destinataria

[

)

) Sistema de celdas de combustible residencial...100,000 yenes

) Sistema de administracién de energia del hogar (HEMS)...10,000 yenes

) Sistema de almacenamiento de iones de litio estacionario (Bateria de almacenamiento)
...150,000 yenes

) Equipos de carga y alimentacién de vehiculos eléctricos (V2H)...50,000 yenes

@Subvencion
individual

a) Sistema de generacion de energia solar, HEMS y bateria de almacenamiento...Limite
maximo 280,000 yenes
b) Sistema de generacién de energia solar, HEMS y V2H...Limite maximo 180,000 yenes
©Equipo integral c) Sistema de generacion de energia solar, HEMS y exterior de alto rendimiento (ZEH)
...Limite maximo 230,000 yenes
d) Sistema de generacion de energia solar, HEMS y envolvente de alto rendimiento
(nivel GX ZEH), entre otros....Limite maximo 530,000 yenes

Monto de la subvencion y equipos
que se pueden subvencionar

[

el ES necesario realizar la solicitud antes de la instalacion.
El formulario de solicitud esta disponible en la pagina web de la ciudad y en la Seccién de

Promocién de Carbono Neutral. Presente el formulario junto con los documentos necesarios
en la Seccion de Promocién de Carbono Neutral.

LIRS Seccion de Promocion de Carbono Neutral TeL.0568-76-1181

La.proxima fecha limite para.el pago.de los.impuestos.es el 1.de junio(lunes)

El método de transferencia bancaria es recomendable para evitar olvidarse del pago.
Impuestos de vehiculos S personas que pagan sus impuestos por transferencia bancaria deben confirmar el
de motor Iigero saldo de su cuenta hasta el dia anterior.
(perl'odo integral) También puede pagar el impuesto municipal con la aplicacién para teléfonos inteligentes
"PayB", "PayPay".

iPor favor, pague lo % Las personas que utilizan el método de transferencia bancaria no pueden pagar mediante la
aplicacién para teléfonos.
Puede verificar sobre el pago por aplicacion, en la pagina web de cada aplicacion.

antes posible!

Divisiéon de Recaudaciéon de Impuestos hasta la fecha limite. Si pasa de la fecha limite estipulada, tendra

o En caso de dificultad para pagar, debido a la reduccion considerable de ingresos, consulte en la
que pagar interés. Las personas que no pueden pagar sus impuestos durante el dia, los dias de semana...

Las personas que no

pueden pagar los ©En el 2do piso de la municipalidad se atiende consultas sobre el pago de impuestos y

impuestos por estar también puede realizar el pago.
ocupados durante los Cronograma P> 24 de mayo (domingo) de 9:00 a 12:00
dias de semana...
Losdommgos se ..... *  @Puede pagar sus impuestos en el primer piso del edificio principal de la municipalidad.
el bl e Cronograma P 10 de mayo (domingo), 24 de mayo (domingo) de 9:00 a 16:00

en la ventanilla de la

";E;‘;géfguﬂfﬁte - ©Con el talonario de pago con cédigo de barras, puede pagar los impuestos también en

vacaciones de finde  : tiendas de conveniencia.
afio y Afio Nuevo) % Tener en cuenta que la fecha limite de pago es la indicada en el talonario de pago.

*kInformacién sobre certificados:El Certificado de renta gravable se puede obtener en la Divisién de Recaudacién
de Impuestos (municipalidad 2do piso No.6)
El Certificado de renta lo puede obtener en Divisiéon de impuesto municipal
(municipalidad 2do piso No.4)

LINEEE Division de Recaudacion de Impuestos TEL.0568-76-1117/0568-76-1118
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Participemos.en las actividades. del distrito
(Asociacion.de Residentes del barrio)

En momentos de necesidad, las personas en las que puede contar son tus vecinos.
Por eso, "es importante llevarse bien" con ellos en el dia a dia.

Cuando se produce un desastre de gran envergadura, los bomberos, la policiay
el personal de la municipalidad no podran dirigirse inmediatamente al lugar de
los hechos. Cuando sucedieron desastres graves en Japon, gracias a las
actividades de rescate de los mismos residentes, se pudieron salvar muchas

Ayuda mutua en caso

de desastres

vidas.
Creando una Actividades de limpieza, incluyendo parques y la administracién del lugar de
comunidad limpia y recoleccion de basura, etc., para que todos los que residen en el area puedan
confortable vivir en un ambiente confortable.

Primero consulte en la municipalidad (sala de apoyo de la asociacion de residentes)

¢Qué es el distrito (Asociacion de Residentes)?

El distrito, es una organizaciéon formada de manera libre e independiente, por los residentes locales,
asi como también de instituciones y otros.

En la ciudad, hay 131 distritos, cada uno de los cuales trabaja activamente para construir una ciudad en la que sea
agradable vivir.

¢Cuales son las actividades que realiza?

Los distritos, mientras mantienen su relacion estrecha con la municipalidad, realizan varias actividades para
los residentes.

El presidente del distrito, como lider del mismo, desempena diversas funciones como comunicar a los ciudadanos
los anuncios de la municipalidad, solicitar al municipio la reparacion de carreteras, y administracion de los puntos
de recoleccion de basura, todo ello en coordinacion y contacto con la municipalidad.

Los problemas y tareas que tiene cada localidad, no se pueden resolver individualmente. Les pedimos participar
activamente en las actividades de su distrito (o Asociacién de vecinos) como un miembro comprometido de la
comunidad local, contribuyendo asi al mejoramiento de nuestra area residencial para el beneficio de todos.

Principales actividades del distrito

Actividades fraternales Bon Odori y Festivales, Encuentro atlético, Actividades para la 3ra edad.

Distribucion de boletines municipales e informacion local, asi como su
circulacion (avisos circulares), etc.
Actividades de
embellecimiento de la ciudad

Actividades de prevencion Entrenamiento contra incendios y desastres y la creacion de una asociacion
de desastres. de bomberos voluntarios

Actividades de Actividades en la calle el dia de prevencion de accidentes de trafico mortales y delitos por parte de patrullas de
proteccion y seguridad prevencion de delitos

Mantenimiento del lugar de
recoleccion de la basura

Actividades que incluyen la administracion de lugares de reunion para actividades comunitarias y para fomentar la
interaccion y expandir las relaciones en la comunidad.

Ll Sala de apoyo de la asociacion de residentes. TEL.0568-39-6573
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Vista general del presupuesto inicial del Afo fiscal 2026

La contabilidad municipal ordinaria es la que calcula y gestiona los ingresos (dinero que entra) y los gastos (dinero

que sale), excluyendo las cuentas especiales.

El presupuesto inicial de la contabilidad municipal ordinaria para el afo fiscal 2026 es de 72,680 millones de yenes,
lo que representa un aumento de 2,324 millones de yenes en comparacion con el presupuesto inicial del afo fiscal

2025.
Bonos
municipales 4.5% | Otros

7.4%

Dinero transferido
5.8%

Asignacion local de
impuestos 9.8%

Impuesto
municipal 49.3%

Desembolso de la
provinciay el
gobierno central
23.2%

Gastos de

comercio 4.1% | Otros

5.9%

Gastos generales de
administracion 9.5%

Ingresos Ingresos totales 72,680 millones de yenes

Explicaciéon de términos

@Impuesto municipal......Es el impuesto de residencia de las personas
naturales y juridicas, ademas de los impuestos al activo fijo que se
gravan a las tierras o a las edificaciones.

@Desembolso de la provincia y el gobierno central......Fondos
provenientes del gobierno nacional o prefectural.

@Asignacion local de impuestos......Fondos provenientes del
gobierno nacional o prefectural.

@Dinero transferido......Es el dinero que proviene de los ahorros de la
ciudad

@Bonos municipales......Dinero prestado del banco

Gastos (por finalidad)
Total de gastos (por finalidad) 72,680 millones de yenes

Explicacién de términos

@Gastos de asistencia publica......Dinero que se utiliza en asistencia
social.

Gastos de @®Gastos de educacion......Dinero utilizado en las escuelas primaria y
Gastos en limpieza as'“‘*:ﬁ'go}’"b"ca secundaria o para la cultura
elhigiene|9.5% = @Gastos en obras publicas.....Dinero que se usa para el mantenimiento
de las pistas y rios
Gastos de @®Gastos en limpieza e higiene.....Dinero utilizado para la prevencion de
construccion f . I ..
civil 10.9% enfermedades o procesamiento de los desperdicios.
Gastos de @Gastos generales de administracion......Dinero utilizado para las
ed:‘;‘;f/'” oficinas de la municipalidad entre otros
B 0
@Gastos de comercio......Dinero utilizado para subsidiar a la compaiiia
o realizar festivales
Inversiones,
inversion de Fondo de
capitaly préstamos emergencia Gastos (por naturaleza)
1.6% 1% ]
Reserva g Total de gastos (por naturaleza) 72,680 millones de yenes
1.6% N transferid Gastos de . .. L.
7.7% personal Explicacién de términos
0,
Gastos G @Gastos de personal......Salario y remuneraciones del personal
auxiliares @Gastos de asistencia.....Dinero destinado para la ayuda social para
0,
10.0% & RS Gastos la subsistencia y la asistencia social para la infancia
42.7% °b"'&a;‘:/"°s @Gastos de los proyectos de las edificaciones ordinarias......Dinero
v o
Getlstt_)s _det GactostE para la construccion de carreteras, escuelas, parques y otros.
mantenimiento asistencia ificaci i i
¥ reparacién e @Gastos de edificaciones......Diversos fondos necesarios para la
17%  Gastos de Gastos de realizacion de tareas administrativas
edificaciones  inversion 13.1% @ Gastos obligatorios.....Dinero para los gastos obligatorios como gastos

0,
< de personal, de asistencia o empréstito publico

@Gastos de inversion......Dinero destinado para realizar obras o
mantenimiento de instalaciones o carreteras, obras que se haran

Gastos de los proyectos
de las edificaciones

ordinarias Empréstito
13.1% Pl1'1b1|‘i,7° realidad en los siguientes afios fiscales.
. (]

Gastos de reconstruccion
y desastres 0.0%

Divisién de finanzas TeL.0568-76-1190




KOMAKI-Periédico Informativo Sobre la Vida Diaria

Vacunacion periodica contra el herpes zdster

El periodo de vacunacion para las personas destinatarias es del 1 de abril de —(

2026 al 31 de marzo de 2027.

OA las personas destinatarias se les enviara la “cupén de vacunacion” (postal) a finales de abril. Consulte en la tarjeta
de vacunacion los centros médicos (hospitales o clinicas) donde puede vacunarse y el intervalo entre las dosis.

(OLas personas que ya han recibido la vacuna contra el herpes zéster, en principio, no son elegibles para la vacunacion

[

periddica.
(DVacuna seca viva atenuada contra la varicela (1 dosis)...
. 2,400 yenes/dosis La persona que va a vacunarse
Precio | 3vacuna seca recombinante contra el herpes zoster (2 dosis)... | glige una de las dos.
6,600 yenes/dosis

Personas con las fechas de nacimiento indicadas abajo que nunca han recibido la vacuna

contra el herpes zéster

(OPersonas nacidas entre el 2 de abril de 1961 y el 1 de abril de 1962 (aquellas que cumpliran 65 afos antes
del 31 de marzo de 2027)

OPersonas nacidas entre el 2 de abril de 1956 y el 1 de abril de 1957 (aquellas que cumpliran 70 afios antes
del 31 de marzo de 2027)

OPersonas nacidas entre el 2 de abril de 1951 y el 1 de abril de 1952 (aquellas que cumpliran 75 afos antes
del 31 de marzo de 2027)

Personas | personas nacidas entre el 2 de abril de 1946 y el 1 de abril de 1947 (aquellas que cumpliran 80 afios antes

elegibles del 31 de marzo de 2027)

(OPersonas nacidas entre el 2 de abril de 1941 y el 1 de abril de 1942 (aquellas que cumpliran 85 afios antes
del 31 de marzo de 2027)

(OPersonas nacidas entre el 2 de abril de 1936 y el 1 de abril de 1937 (aquellas que cumpliran 90 afios antes
del 31 de marzo de 2027)

OPersonas nacidas entre el 2 de abril de 1931 y el 1 de abril de 1932 (aquellas que cumpliran 95 afos antes
del 31 de marzo de 2027)

(OPersonas nacidas entre el 2 de abril de 1926 y el 1 de abril de 1927 (aquellas que cumpliran 100 afios antes
del 31 de marzo de 2027)

Aviso sobre la vacunacion periddica de la segunda fase de la
vacuna.combinada contra sarampion.y rubéola

La fecha limite de vacunacién para las personas elegibles del afio fiscal 2026 es el 31 de marzo de 2027.
Vaclnese lo antes posible, un dia que esté bien de salud.

*Las personas que se vacunen en hospitales o clinicas fuera de la ciudad de Komaki deben asegurarse de

realizar los tramites previamente en el Centro de Salud.

@2 Gratuito T M Personas nacidas entre el 2 de abril de 2020 y el 1 de
abril de 2021

*EIl cupdn de vacunacion se enviara a finales de mayo.

g
N\
el

El 31 de mayo es.el Dia Mundial Sin Tabaco g

Del 31 de mayo al 6 de junio es la semana “Sin Fumar” 3
S

¢Por qué no deja de fumar a partir de hoy?
Lo apoyamos para que deje de fumar para protegerse a si mismo, a sus seres
queridos y a sus hijos del humo del tabaco.
Puede ir al hospital o tomar medicamentos para dejar de fumar. Ademas,

Para informacion sobre
hospitales que ofrecen
ayuda para dejar de fumar,
la mayoria de edad se adquiere a los 18 afos, pero no se puede fumar hasta consulte aqui

los 20 afios.
Centro de Salud TL.0568-75-6471
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iConversemos por primera vez en

Curso.introductorio.de.coreano Hangul (coreano)

m Todos los viernes del 5 de junio al 14 de agosto (el 19 de junio no hay clase) 18:30 ~ 20:30
En total 10 veces

Salén Municipal de la ciudad de Komaki 4to piso, Lee Seong-yeon

Rose Room
Hcies S Personas mayores de 18 afios que vivan, trabajen o estudien en la ciudad de Komaki
o miembros de KIA.

16 personas (si hay mas de 16 solicitudes, se decidira por sorteo.
Si hay menos de 6 solicitudes, no se realizara)
m Socio 5,000 yenes (incluye la inscripcion de KIA 2,000 yenes) No socio 6,000 yenes.

m Costo del texto: 2,200 yenes 1 (viernes) al 23 de mayo (sabado)

Traer el dinero a la Oficina de la Asociacion de Intercambio Internacional de Komaki (KIA)

Curso.introductorio.de.espafol

¢Empezamos con “jHola!”? Es un curso introductorio facil para personas que comienzan con el espafiol.

Se aprende de forma amena, centrandose en “escuchar” y “hablar”.

@FZEETI ¢ de junio (sabado) al 8 de agosto (sabado) de 10:00 a 12:00 En total 10 veces
15 de agosto (sabado) dia de reserva

Salén Municipal de la ciudad de Komaki 4to piso, Chess room

Michelle Kuwagaki

LA e ES Personas mayores de 18 afos que vivan, trabajen o estudien en la
ciudad de Komaki o miembros de KIA.

oE.EHEERE 16 personas (los primeros en inscribirse)

%*Si hay menos de 6 solicitudes, no se realizara Gracias ’

TV 1 (viernes) al 23 de mayo (sabado)
Traer el dinero a la Oficina de la Asociacién de Intercambio Internacional de Komaki (KIA)

80° Curso.de entendimiento internacional (Curso.de. comprension sobre Brasil)

Los sentimientos y suefios de las personas de origen brasilefio que viven en Japon

@22 23 de mayo (sabado) de 14:00 a 15:30
Espacio de eventos de la Biblioteca Central
Leide Miyaji, Kleber Rikimaru e Mikie Rikimaru.

EESEERLEE Mayores de la escuela secundaria.
(oE1:EMLELRES 40 personas

(es necesario reservar, por orden de inscripcion).
Precio Gratuito

1 (viernes) al 16 de mayo (sabado)

Puede inscribirse por teléfono, fax o correo electrénico. Por favor indicar: ®Nombre,
(@Ciudad de residencia, estudio o trabajo GlIndicar si es miembro de KIA @Edad/Grado,
(® Namero de teléfono.

- Asociacion de Intercambio Internacional de Komaki (KIA) TeL.0568-76-0905 FAx.0568-71-8396
|

NEsmEY E-mail: kia@ma.ccnw.ne.jp 2-107 Komaki, Komaki-shi / Komaki Kominkan 4° piso
*De 9:00 hasta las 17:00. (No hay atencion de 12:00 a 13:00, domingos, lunes y feriados nacionales)
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| )
Experiencia.en Japonés "NAKAMA" _

jAprenda de forma amena las normas de circulacion en bicicleta y
compartalas en redes sociales!

@TIET 14 de junio (domingo) de 10:00 a 12:00

Salén Municipal de la Ciudad de Komaki 4to piso. Sala de audiovisuales

Haeeeadllld S Personas con raices extranjeras que vivan, trabajen o estudien en la ciudad de Komaki, o que sean miembros de
KIA con raices extranjeras. *Las inscripciones estan disponibles a partir del nivel de secundaria (chiigakkd).

o= ElWElL 15 personas m Socios 300 yenes, no socios 500 yenes

(es necesario reservar, por orden de inscripcion).

m Incluye un delicioso almuerzo. SLLEEEGELN 1 (viernes) al 30 de mayo (sabado)

Traer el dinero a la Oficina de la Asociacion de Intercambio Internacional de Komaki (KIA)

Reunidn.de informacion para voluntarios.. tegustariaservoluntarioy participar
en el intercambio internacional?
@ 30 de mayo (sabado) de 13:30 a 15:00 Salén Municipal de la Ciudad de

’ . . ; Komaki 4to piso. En el Chess Room
RV ECIELIESS Personas interesadas en el intercambio .
internacional y la convivencia multicultural apacica Aproximadamente 20 personas

28 de abril (martes) al 23 de mayo (sabado)

Acuda directamente a la Asociacion de Intercambio Internacional de Komaki (KIA) o péngase en contacto por
teléfono o correo electronico.

Intercambio.internacional a través.de la.comida peruana
@I 27 de junio (sabado) de 10:00 a 13:30 Luis Higa /

Salén de cocina del 3er piso del Salon Municipal

HAelaEEE LU Extranjeros mayores de la edad equivalente al 4° de primaria que viven,
trabajan o estudian en esta ciudad o miembros de KIA. (Los alumnos de
primaria deben participar con sus padres)

O-EdEL ] 15 personas
m Miembros de KIA: 200 yenes, entrada general 700 yenes

(segun el orden de inscripcion)

LR 1 (viernes) al 23 de mayo Directamente en la Oficina de KIA adjuntando el dinero.
(sabado)

Convocatoria de participantes.del publico.general para el
encuentro de intercambio.de miembros: de KIA
@A 17 de mayo (domingo) de 12:30 a 14:00 (previsto) ~ ¢Le gustaria interactuar con personas de
Lugar Auditorio de Komaki shi kominkan diversos paises mientras disfruta de una comida?

LE0iESEEL U Personas que desean relacionarse con personas de diferentes paises y
que disfrutan de actividades divertidas.

o= dEL Y 30 personas (se requiere reserva)

m General: 1,000 yenes, hasta secundaria: 500 yenes (incluye comida y bebida)
LLMLENEIREE] 1 (viernes) al 14 de mayo (jueves)

Traer el dinero a la Oficina de la Asociacién de Intercambio Internacional de
Komaki (KIA)
Asociacion de Intercambio Internacional de Komaki (KIA) TEL.0568-76-0905 FAx.0568-71-8396
NNEHMEEY E-mail: Kia@ma.ccnw.ne.jp 2-107 Komaki, Komaki-shi / Komaki Kominkan 4° piso
%De 9:00 hasta las 17:00. (No hay atencion de 12:00 a 13:00, domingos, lunes y feriados nacionales)

Edi

Publi

Municipalidad de Komaki, Departamento de Vida Ciudadana, %Para mayores informaciones,

Oficina para la Promocién de la Convivencia Multicultural, verificar con la ventanilla respectiva.

y Encargado de la Convivencia Multicultural (Q] Komaki Periédico Informativo]m
cacion 485-8650 Horinouchi 3-chome 1 banchi, Komaki-shi Prefectura de Aichi
TEL / 0568-39-6527 FAX / 0568-72-2340 http://www.city.komaki.aichi.jp/admin/lifeinfo/10824.html

cion

A PRINTED WITH| Para proteger el medio ambiente,
Para proteger el medio ambiente, | 2= \J) SOY INK| vtilizamos tinta a base de aceite

utilizamos los papeles reciclados. [ de soya.
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